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" var Hastveerk. Men det er jo ikke at ‘fode
i Dglgsmaal. ~ Fordi en Kone kommer: for
“tidlig, derfor fader hunjo ikke i:Dglgs-
. “l“ma,a,].*‘ T T R LI
-+ " ‘Dernsest udtalte det-wrede Medlem, -at

" jeg skulde have sagt, ‘at Ministeren ikke

“kunde pille’ en enkelt Stand ud, -og det
‘mente han, at han saa udmserket godt
~kunde gore; for i’ Fjor havde vi givet Lajt-
- nanterne - Lgnningstilleeg; ja. men dette var
jo en virkelig Lgnningsreform og ikke et
* Dyrtidstilleg. - Men: jeg -sagde heller ikke,
- at Ministeren  ikke kunde’ pille saadan en
- enkelt-Stand ud, '‘men' at det var vanske-
ligt at pille en saadan enkelt Stand ud og

- erklmre, at de havde en saa lav Len, at |
- de trengte -til en Lgnningsforhgjelse, for |- ‘ v )
> |'ved ikke, hvad. det wrede Medlem vilde
‘kalde det, naar jeg som Ordferer stod op
og gav ‘et Ligfte om at gore mit til, at en .
saadan: ny Lenningslov: maatte faa tilbage-
virkende Kraft, naar jeg i Ojeblikket ikke -

- saa maatte -alle andre, der levede under de
~ samme Lgnningsvilkaar, ogsaahave et 'ret-
ferdigt og rimeligt Krav paa et Dyrtids-

tilleeg. Og det-er ogsaa det; man’ plejer,
- naar man giver Dyrtidstilleg, at lade dem
- faa en’ almindelig' Karakter "og ikke at
o ‘lﬁpde -det-veere en saadan Tilfeldighed som-
“her.

Hvis der havde veeret. stillet et vir-
keligt” Forslag om ‘et almindeligt Dyrtids-
tilleeg for Liwrere, om det -saa havde veret

~ " det mrede Medlem, der” havde stillet det,

vilde: jeg'-have stemt for det. -Men dette
~er: intet * Dyrtidstillieg . . .- (Afbrydelse:
“Hvad: er -det da?) .. . det er et Tilskud
- til Kommunerne.»- v o
<. Martin:Madsen Halsted: Da jeg forste
~ Gang udtalte mig om dette Forslag, sagde
“jeg, . at’ jeg kunde indse, -at der ikke var
‘megen Sandsynlighed for, at det blev ved-

B - taget, men jeg. vilde benytte:Lejligheden
~til ved at tiltrede det at gere mit til, at
- Ministeren fik Liejlighed til klart at udtale

sig'om Sagen, og navnlig til, at - vi:fik

“Klarhed -over, hvorvidt Teererne til noeste | -

+Aar ‘kunde vernte en Legnningsreform, og

jeg sluttede med, at jeg forudsatte, athvis

- der kunde. opnaas et Lignningstilleeg eller
“en’ Lenningsrevision, vilde -det i Lighed
- med,; hvad der er stillet- andre Etater i
- Udsigt, faa tilbagevirkende Kraft. Jeg er
~da mere end’ forbavset over detSvar, den

~ wrede Ordfgrer nu har givet paa det be-

'stemt’ formulerede Spprgsmaal i den Ret-
“'ning, for-jeg ‘tror,’at hvis man giver de an=
- dres Lignningsforbedringer tilbagevirkende
“Kraft — og de paagzldende have dog faaet

~en Art Tilsagn derom —, vil man vanskelig

kunne undgaa ogsaa at give Leerernes det.

- Jeg forstaar virkelig ikke rigtig ‘den.Stil-

ling, der i @jeblikket indtages. Jeg vilde
have opfordret Forslagsstillerne til at tage
Forslaget tilbage, ogfor mit Vedkémmendé
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til at faa gennemfert. -

" Martin Madsen Halsted: Jog kan ikke
skonne; at det skulde blive vanskeligere at
‘give en Lonningslov: for Leererne et halvt

oo

have givet Afkald ‘paa mogen Afstemning

derover, hvis der var givet et saadant Til-
sagn om, at manvilde gore sit til at Lignnings-

reformen - fik tilbagevirkende Kraft. ~Jeg

forstaar nok, at Ordfereren. ikke kan binde
sit - Parti; det kunde' han jo heller ikke

forrige Grang, men han kunde have udtalt ..

sin- Sympati og erkleret, at — 'saavidt:

-det 'stod til ham'— varhan-villig.. .~ = -
. “Han' har - imidlertid  givet et bestemt.

Nej; men jeg tror ikke, man vil kunne
undgaa -at ‘give Lgnforbedringen tilbage-

virkende Kraft, naar man vil give de an-
.dres' Lgnningsforbedring  tilbagevirkende

Kraft. .

‘OI;df(ZVil‘.el'énL (;Téﬂs;enf-’?sf’/m&ﬁleéﬂuja)i.- J eg. L

kunde se,” hvorledes - det. skulde lade sig

-ggre,  hvis den ny Lenningslov: blev for-
‘met, - saaledés som jeg eonsker,. den 'skal
formes. “Saa finder jeg det rigtigere at -
sige, som jeg sagde, end at. stille’ noget i

Udsigt, * som jeg: selv:-har en-HFolelse af
vanskelig lader sig realisere. Jegholder

mest af at-sige Kklart og ligefrem, hvor-

ledes jeg ser paa Tingene; jeg tror, det -

| baader Forhandlingerne bedre end atspge
| at’ glatte ud paa det ved -at stille noget i
‘Udsigt, man'ikke selv. tror, -der er Udsigt

‘Aars tilbagevirkende Kraft end at give en
Lgnningslov for de andre Etater det.

: lngvald J ensen: -J eg' fﬂlerlkke Trang -

til - at blande mig i den Forhandling, : der

i leengere Tid er fort om Andringstorslag
Nr.-248. ~ Jeg' antager, at intet'Medlem er

‘i Tvivl om, hvorledes ‘de i saa Henseende:
sskulle stille sig. ‘Naar jeg' har forlangt
Ordet, -er: det forat bringe Ministeriet,
-seerlig’ Kultusministeren; der.-har bifaldet

Andringsforslag Nr.-253, og ligeledes Fi-
nansudvalget, “en Tak. ‘Dette Andrings-
forslag -angaaren Bevilling til Foreningen
,Bornholm¥; og 'da jeg 'er Medlem af

“denne Forenings Bestyrelse, fgler jeg ganske -
‘naturlig’ Trang til at bringe ‘Finansudval-.
-get og Ministeren “en Tak ‘for Forslaget.
Hnhver, som': kender’ Bornholm: ‘og ‘born-
‘holmske Forhold, vil vide, "at der derovre.

‘er mange- skenne og iSammenligning med



